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2017 台灣大學國際生實用華語 –– 中級 2-3                  課程大綱 

NTU Chinese Enhancing Course – Intermediate II-III               syllabus 

 

課程名稱 國際生實用華語：中級 2-3       Chinese Enhancing Course – Intermediate II-III 

上課時間 每週二、四  上午 8:10 – 10:00        Tue. & Thu.  AM 8:10 – 10:00 

教師及聯絡方式 曾蓉俞  (Zēng Róngyú)    email: rongyu0506@hotmail.com 

使用教 textbook 

1. 《當代中文課程》（四）課本 

〈A Course in Contemporary Chinese IV〉  textbook  

2. 教師自編補充講義      Additional materials made by the teacher 

課程概述與目標 
本課程在加強學生中級聽說讀寫之能力，並且使用輔助教材加深學生主課程之

學習，使其語言能力得到提升。 

各 

週 

課 

程 

進 

度 

第 1週 分班測驗週    Placement test  

第 2週   9/19, 9/21 
Introduction  

《當代中文課程》（四） L1 

 

第 3週   9/26, 9/28 《當代中文課程》（四）  

第 4週   10/3, 10/5 《當代中文課程》（四） 考 L1 

第 5週   10/12 《當代中文課程》（四）L2  

第 6週   10/17, 10/19 《當代中文課程》（四）  

第 7週   10/24, 10/26 《當代中文課程》（四）  考 L2 

第 8週   10/31, 11/2 《當代中文課程》（四）L3  

第 9週   11/7, 11/9 《當代中文課程》（四）  

第 10週  11/14, 11/16 《當代中文課程》（四）L4 
期中考 

L1~L3 

第 11週  11/21, 11/23 《當代中文課程》（四）  

第 12週  11/28, 11/30 《當代中文課程》（四） 考 L4 

第 13週  12/5, 12/7 《當代中文課程》（四）L5  

第 14週  12/12, 12/14 《當代中文課程》（四） project 

第 15週  12/19, 12/21 《當代中文課程》（四）  

第 16週  12/26, 12/28 《當代中文課程》（四）L6 考 L5 

第 17週  1/2, 1/4 《當代中文課程》（四）  

第 18週  1/9, 1/11 《當代中文課程》（四） 
期末考 

L4~L6 

課程要求 

Class 

Requirement 

1. 準時上課，勿遲到早退。遲到 20分鐘，視同缺課。 

Attend the class on time, don’t be last for class or leave earlier than scheduled. 

The student is considered absent if he/she is 20 minutes late for the class. 

2. 課程進行中，請勿抽煙、喝酒和吃東西。 

No alcohol, no smoking, and no food allowed in class. 

3. 課程進行中，請勿使用手機和電子產品，也請勿放在桌子上。 

No cell phones and no electronics, and don’t have them on the dest. 

4. 課程中，請「只說中文」。        Only “Chinese” in class. 
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5. 專心聽講，請勿和鄰座的同學交談。 

Full attention is required, no chatting in class. 

6. 準時繳交作業。       Submit the homework on time. 

7. 記得帶課本來上課。   Remember to bring the textbook to class. 

8. 尊重同學的發言權和受教權。 

Respect classmates’ right to speak and the right of learning. 

評量方式 

Grading Policy 

25% 出席及平常表現 (Attendance and Class Participation)： 

5%  一節課（50分鐘）扣 0.5分。 若遲到則酌量扣分。 

     If missing 1 class (50 minutes), you will lose score 0.5.  

     If you are late to class, you will lose some scores.  

10% 課堂發言之準確度   Correctness when speaking Chinese in class 

10% 課堂參與（上課是否專心？是否積極參與課堂活動？） 

     Concentration in class. 

     Participation, performance and cooperation in class. 

20% 平時小考 (Quizzes) 

15% 作業 (Homework) 

5%  分組活動 (Project ) 

15% 期中考 (Mid-term exam) 

20% 期末考 (Final exam exam) 

※ 缺課超過五次（五堂課，亦即十節課）則不給予學分，亦不予計分。   

Absent more than five times (or more than 10 class hours) will fail the class. 

※ 平時小考：每次上課的聽寫考試，以及每課上完以後的複習考試。 Quizzes 

include dictation in each class and the chapter exam after finishing each lesson.  

※ 每次的聽寫考試在課堂的前十分鐘進行，若缺考不能補考，期末算成績的時

候，老師會選「最好的 10次」列入聽寫成績。 

Dictation will be held in the first 10 minutes in each class and you CANNOT 

make up. The teacher will pick 10 best scores at the end of the semester. 

※ 小考必須在一週內補少，超過一週不予補考。補考後的成績，「滿分是 90分」

（亦即，若你考了 96，可是登記的時候，是 86分。）若缺考，則以 0分計

算。  If you miss the chapter exam, you will lose 10 scores when making it up, 

and you have to make up within ONE WEEK. If you miss it, you will get 0. 

※ 作業請準時繳交，遲交扣 5。 

Submit the homework on time. Lately submit will lose 5 cores. 

 


